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Montaje de la exposicién dedicada a Andy Warhol en CaixaFérum

FERNANDO CASTRO, LA NOVELA
DEL ARTE Y DE LA VIDA

El arte es la excusa. Lo que Fernando Castro critica con lucidez
en «Estética de la crueldad» es la sociedad de nuestro tiempo

Estética de la crueldad.
Enmarcados artisticos

en tiempo
desquiciado
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CastroFlorez
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JOSE JIMENEZ
oselo pierdan: es un
libro estimulante,
abierto, lleno de su-
gerencias. En él se ha-
bla, sobre todo, de la situacién
del arte en el mundo de hoy.
Pero, alavez, esa tematica se
confronta con el despliegue de
un analisis critico sobre la con-
dicién actual de la experiencia
ylavida humana. Su titulo re-
mite a Charles Baudelaire, quien
situaba la mirada del paseante
solitario (el flaneur) desplazan-
dose a través de «la crueldad de
un mundo modernoy urbano».

Paseo de la escritura
Esa idea se conjuga en el texto
de Fernando Castro con las con-
cepciones de la estética dela de-
saparicion, de Paul Virilio. Es-
tamos asi en un paseo -0 reco-
rrido- dela escritura, no ya por
los senderos abiertos de la Na-
turaleza (Thoreau), o porlas ca-
lles de la ciudad (Baudelaire),
sino por el tanel sin fondo de
los vericuetos medidticos en la
sociedad del espectaculo.
Laescrituray argumentacion
fluye en una linea de intercone-
xi6n inmediata, simultdnea, de
diversas cuestiones y maneras
de expresion, con lo que se cons-

truye un pensamiento transver-
sal, espejo y reflejo critico de la
comunicacion digital. Se trata
de un texto fundamentalmen-
te narrativo, de una narracion
que brota desde el interior, para
expresar el paisaje y el horizon-
te del arte y de la vida humana
en nuestro tiempo.

Se sigue como método un
cauce incesante de citas, unidas
acomentarios y reflexiones en
los que abunda el uso de la iro-
nia y del juego lingtiistico, que
en todo momento permite apre-
ciar un sustrato de erudicién.
Como tesis nuclear, encontra-
moslaidea de «la eliminacién
del marco»: la desaparicion de
los limites del arte, su disolu-

NARRACION QUE
BROTA DEL INTERIOR,
PARA EXPRESAR EL
PAISAJE DEL ARTEY
DE LA VIDA ACTUALES

cién en la experiencia mediati-
ca de masas acerca de lo coti-
diano. En ese proceso, y con un
conjunto de referencias abun-
dantisimas al mundo del arte,
se sittia como figura desenca-
denante a Marcel Duchamp, en
concreto su concepcién del
ready-made, que, seguin se afir-
ma «era el vinculo obvio de unas
actitudes que desbordaban lo
pictoricon. (pag.109). Y después,
como punto de culminacion, la
Pposicion critica apunta a Andy
Warhol, a quien se caracteriza
como «el rey de los pasmados»
(pag. 87),y como «el maestro del
neo-tancredismo» (pag. 281).
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Debo decir que no comparto
es0s juicios sobre Duchamp y
‘Warhol, que, en mi opinion, no
recogen en profundidad las
aportaciones de ambos artistas
alo que precisamente seria la
reformulacion del trabajo artis-
tico en la sociedad mediatica de
masas, el horizonte que permi-
te que el arte siga vivo.

Parque de atracciones
Particularmente ltcida, en cam-
bio, me parece la critica de «la
cultura super-espectacular»
(pag.196), cuando Castro sena-
la que en la era digital estamos
«atrapados en una especie de
parque de atracciones, rodea-
dos por huellas de otros que
también estan desorientados»
(pag.198). Lo que supondria que
«hoy lo que tenemos es, sobre
todo, un imperio de lo hipervi-
sible, de ese reality-show que re-
vela la atraccién ejercida por lo
monstruoso» (pag. 199).

Este aspecto se conecta con
la critica del despliegue global
del terrorismo, de la utilizacién
dela tortura, de la banalizacion
dela politica y, en definitiva, de
la situacion actual de la vida hu-
mana, articulada por un capi-
talismo que nos llevaria a «una
homogeneizacion (planificada)
del mundo» (pag. 210). Frente a
ello, y esto me parece de gran
importancia, lo que se propone
noesla rendicién niel cinismo,
sino «una ética y estética de la
resistencia», que «subrayara la
importancia de lo que se podria
denominar la ilusion de la po-
litica» (pag. 244). No rendirse,
mantener las exigencias de co-
nocimiento, justicia y libertad
através del arteyla vida. ®

Bajo el yugo
de Stalin y Hitler

Natascha Wodin descubre en «Mi madre
era de Maritpol» cémo los nazis aniquilaron
a millones de trabajadores forzados

JAIME G. MORA
Aunque solo tenia diez anos, aquel dia de octubre de 1956,
al regresar a casa, Natascha Wodin (Baviera, 1945) enten-
di6 enseguida que su madre no estaba alli porque habia
ocurrido algo grave. Su retrato estaba tirado sobre la cama
yrasgado por la mitad. Lo siguiente que Wodin recuerda
es que unos agentes la subieron a un coche; erala primera
vez que montaba en uno. «Mi madre se ha tirado al rio», les
dijo. Unas horas después la encontraron muerta en el rio.
Yevguenia Ivashchenko vivio 36 anos, los de la guerra civil
rusa, las purgas y las hambrunas del naciente Estado co-
munista, y también los de la Segunda Guerra Mundial y el
nacionalsocialismo. En Ucrania sufri6 las consecuencias
de la colectivizacion y fue deportada ala Alemania de Hitler
para trabajar como una esclava. Pero Natascha Wodin, du-
rante la mayor parte de su vida, ni siquiera supo que sus
padres fueron trabajadores forzados.

«MI MADRE NUNCA conoci6 otra cosa
que el hambre y el miedo», escribe Wo-
din en Mi madre era de Maritipol cuan-
do por fin averigua las circunstancias
que marcaron la vida de esa mujer con
la que tanto luché durante su trauma-
tica infancia, pasada entre las tapias
que delimitaban el campo de traba-
joenel que estaba confinadas. En esta
croénica, que se convierte en novela
cuando responde con conjeturas las
preguntas para las que no tiene cer-
tezas, Wodin relata la dolorosa y ol-
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vidada tragedia que sufrieron entre 312 pdginas
seis y veintisiete millones de perso- 23,95 euros
nas «machacadas hasta la muerte por * ek

laindustria bélica germana». Fueron
deportados al Reich para realizar, en
unas condiciones similares alas de los campos de concen-
tracion, el trabajo de los hombres alemanes que estaban
destinados a la guerra. Quienes lograron sobrevivir no pu-
dieron regresar a sus casas porque el régimen soviético los
acusaba de ser enemigos del pueblo y colaboracionistas.

WODIN COMPARTE UNA INVESTIGACION con la que
descubre el arbol genealdgico de una familia en la que hubo
ricos empresarios del carbén, cantantes de 6pera, psicélo-
gos y navieros. «Mi madre», escribe, «era la tlltima perso-
na consignada en la crénica familiar de los Ivashchenko.
Con ella se truncaba la historia de la estirpe». Si Wodin con-
sigue llegar alo que sumadre ocultaba en sus «ligubres si-
lencios» es en buena medida gracias a los recuerdos que la
hermana de Yevguenia, Lidia, apunté en unas memorias.
Es un testimonio de un valor enorme. Relata desde su pro-
pia experiencia como los comunistas saquearon la lujosa
casa familiar de Maritipol y el modo
en que Stalin levanté su maqui-
O naria de aniquilacion. «Me he
vuelto mas tosca -escribe
Lidia en sus cuadernos-.
\ Hepedido gran parte de
mi espiritu critico, de
mis sentimientos mas
finos. El sistema ha
vencido». La guerra,
\ qué paradoja, la termi-
naria salvando. Su her-
mana, la madre de Ma-
ridpol, cayo. Este libro dig-
nifica sumemoria. W
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